
Sammle und starte erneut! Mit der TipTube 
sammelst du deine Kugeln zunächst ein, bevor du sie 
dann gemeinsam wieder auf die Strecke lässt! 
Kombiniere die TipTube mit dem GraviTrax Starter-Set 
und bringe noch mehr Action in deine Streckenverläufe. 
Wie lange stoppst du deine Kugeln mit der TipTube in 
der Bahn? Mehr Informationen unter Gravitrax.com
Inhalt: Anleitung (D,F,I,EN,NL,E), 1 Action-Stein TipTube, 
1 Kunststo�schiene lang, 2 Kunststo�schienen mittel, 
3 Kunststo�schienen kurz. Nur mit GraviTrax Starter-Set spielbar

Collecte tes billes crée un serpentin ! Le TipTube te 
permet de collecter tes billes avant de toutes les libérer à 
nouveau. Combine le TipTube avec le Starter-Set GraviTrax 
et ajoute une dose d’action supplémentaire à tes parcours. 
Combien de temps bloqueras-tu tes billes sur le circuit 
grâce au TipTube ? Plus d’informations sur Gravitrax.com
Contenu : guide d’utilisation (D, F, I, EN, NL, E), 1 bloc d’action 
TipTube, 1 rail long en plastique, 2 rails moyens en plastique, 
3 rails courts en plastique. Bloc d’action uniquement utilisable 
avec le Starter-Set GraviTrax. Ne peut se jouer seul !

Raccogli e riparti! Con il Tubo altalena raccogli prima 
le tue biglie per poi liberarle tutte insieme sulla pista! 
Utilizza il Tubo altalena insieme allo Starter-Set GraviTrax 
per rendere la tua pista ancora più unica e spettacolare. 
Per quanto tempo riuscirai a fermare le tue biglie sulla 
pista con il Tubo altalena? Per maggiori informazioni 
visitare la pagina Gravitrax.com
Contenuto: manuale d’istruzioni (D, F, I, EN, NL, E), 1 elemento 
Tubo altalena, 6 binari di plastica (1 lungo, 2 medi, 3 corti) 
Utilizzabile solamente con lo Starter-Set GraviTrax

Stop, collect, and release! Round up your 
marbles with the Tip Tube and set them free again! 
Combine the Tip Tube with the GraviTrax Starter-Set 
and create unique action in your track system. How 
long can you pause your marbles with the Tip Tube? 
For more information, visit Gravitrax.com
Contents: Instructions (D,F,I,EN,NL,E), 1 tip tube, 1 long plastic 
track, 2 medium plastic tracks, 3 short plastic tracks.
Only playable with GraviTrax Starter-Set

Verzamel je kogels en begin opnieuw! Met de 
TipTube verzamel je je kogels eerst voordat je ze daarna 
weer samen het traject op laat gaan! Combineer de 
TipTube met de GraviTrax Starter-Set en zorg voor nog 
meer actie in je trajecten. Hoe lang houd je je kogel met de 
TipTube tegen in de baan? Meer formatie op Gravitrax.com
Inhoud: handleiding (D, F, I, EN, NL, E), 1 TipTube-actieblokje, 
1 lange kunststof rail, 2 middellange kunststof rails, 3 korte 
kunststof rails. Alleen speelbaar met de GraviTrax Starter-Set

optional1+8–99

Made in 
Czech Republic

¡Recógelo todo y vuelve a empezar! Con el Tubo Balancín podrás recoger tus 
bolas antes de volver a juntarlas en la pista. Combina el Tubo Balancín con el 
Starter-Set GraviTrax y lleva más acción a tu pista de carreras. ¿Durante cuánto 
tiempo podrás detener tus bolas en la pista con el Tubo Balancín? 
Más información en Gravitrax.com
Contenido: instrucciones (D, F, I, EN, NL, E), 1 módulo de acción de Tubo Balancín, 1 riel de plástico 
largo, 2 rieles de plástico medianos, 3 rieles de plástico cortos. 
Solo se puede utilizar junto con el Starter-Set GraviTrax.

D: Farbliche und technische Abweichungen bleiben vorbehalten.  F: Couleurs et données techniques 
susceptibles d’être modi�ées.  I: I colori e le forme  del prodotto potrebbero leggermente variare da
quanto illustrato sulla confezione.  EN: Colours and designs may vary slightly.  NL: Afwijkingen
in kleur en techniek voorbehouden.  E: Los colores y el diseño del producto pueden variar
ligeramente respecto a las ilustraciones de la caja.
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Achtung. Kleine Kugel(n). Erstickungsgefahr.
Attention. Petites balles. Danger 
d’étou�ement.
Avvertenza. Piccole palle. Rischio di 
so�ocamento.
Warning. Small balls. Choking hazard.
Waarschuwing. Kleine ballen. 
Verstikkingsgevaar.
Advertencia. Bolas pequeñas. Peligro de 
atragantamiento.
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